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高级翻译学院

2026 年招收博士研究生“申请-考核制”实施办法

为吸引优秀人才到黑龙江大学攻读博士学位，进一步提高博士生的招生质

量，根据《教育部国家发展改革委财政部关于加快新时代研究生教育改革发展的

意见》（教研【2020】9 号文件）、《关于加快推动博士研究生教育高质量发展

的意见》和《黑龙江大学招收攻读博士学位研究生工作管理办法（修订）》等文

件，黑龙江大学“跨文化沟通与国际传播”目录外学科及翻译专业博士在 2026

年博士招生中继续开展“申请-考核制”，有关规定和安排如下：

一、组织领导

学院成立以院学位评定分委员会主席为组长的“硕博连读”和“申请考核制”

招生复试工作领导小组，各相关人员为成员的复试工作小组，负责复试的各环节，

所有参与复试工作的人员，都要遵循实事求是、公平公正的原则进行，严格按照

工作规范落实各项工作。

领导小组

组 长：孙 超

副组长：祖雪晴

成 员：严 明、荣 洁、李 庚、高战荣、刘 丹

职 责：全面负责高级翻译学院“硕博连读”“申请考核制”复试工作

二、选拔原则

坚持公开公正、全面衡量、择优选拔、宁缺毋滥的选拔原则。在选拔中以考

生的创新能力、科研潜力、综合素质和已获得的学术成果为依据，选拔具有创新

能力和培养潜力的拔尖创新人才进入黑龙江大学攻读博士研究生。

三、招生学科及名额分配

（一）参照学校公布的《黑龙江大学 2026 年攻读博士学位研究生招生章程》。

注册合格且具备招生资格的博士生导师均可招收“申请-考核制”考生。

（二）“申请-考核制”录取博士生占用学科本年度招生计划。

（三）翻译专业博士学位设三个主要专业领域：翻译实践、翻译教学和教育

管理、翻译技术应用与研发。其中翻译实践下设应用翻译（口译、笔译）、翻译

与国际传播、专业领域高级翻译、中外文学文化互译等方向；翻译教学和教育管
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理下设翻译教育管理、翻译教学与评价等方向；翻译技术应用与研发下设语料库

研发与应用、翻译与人工智能、语言服务管理等方向。

四、申请条件

（一）硕博连读考生申请条件

跨文化沟通与国际传播目录外学科：符合《黑龙江大学 2026 年博士研究生

招生“硕博连读”、“申请-考核制”选拔工作方案》中的申请条件。

（二）申请-考核制考生申请条件

1.跨文化沟通与国际传播博士学位（目录外学科）：

符合《黑龙江大学 2026 年博士研究生招生“硕博连读”、“申请-考核制”

选拔工作方案》中的申请条件。此外，在研究成果上需满足下列条件之一：申请

人在申请前 3 年内（2023 年 1 月 1 日-申请日）以第一作者身份公开发表与申请

攻读博士学位研究领域相关的高水平学术论文 1 篇（北大核心期刊、CSSCI 收录

期刊[含扩展版]），申请人硕士在学期间同其导师共同发表学术论文，且为硕士

学位论文的主要内容，由导师和申请人分署第一和第二作者的，可视同申请人为

第一作者；应届硕士毕业生就读期间获得 1次国家奖学金或一等学业奖学金，已

完成硕士阶段课程且成绩优异；“双一流”建设高校、高水平科研院所或国外高

水平大学的毕业生可免除公开发表论文的要求。

2.翻译专业博士学位：

(1)考生须具备良好的思想道德品质，遵纪守法，诚实可信，身心健康。

(2)考生须符合我校博士研究生招生简章中规定的基本报考条件，其原则上

须同时满足以下条件：

1)具有硕士及以上学位；

2)精通汉语和至少一门外语；

3)具有全国翻译专业资格（水平）考试二级证书；或国家人社部认可的

翻译系列中级及以上职称；或国际和地区组织认可的本专业领域相关专业证书
1
。

(3)考生原则上须具有3年及以上翻译专业领域或相关行业的工作经历经验，

取得相当成就，有较为优秀的作品、业绩、成果等（须提供相关证明材料），并

具备较强的应用研究能力或潜力。报考翻译教学和教育管理领域的考生，须具有

翻译专业教学经历，并取得实践成果；报考翻译技术应用与研发领域的考生，须

1 以外交部认定的“国际和地区组织”名单为准，查阅:https://www.mfa.gov.cn/gjhdq_676201/gjhdqzz_681964/
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具有翻译技术应用与研发经历，并取得实践成果。对于成果特别突出或具有全国

翻译专业资格（水平）考试一级证书或国家社科基金中华学术外译项目等省部级

项目主持人或有重大翻译技术方案或高校副教授职称并具有重大翻译教育教学

问题解决方案的申请人，可适当放宽要求。

五、初试

考生须参加学校统一组织的外语水平考试，成绩合格后，方可进入复试阶段。

六、复试形式及内容

学院组成考核专家组，对资格审查通过且初试合格的申请人进行综合考核，

就申请人是否具备攻读博士学位的创新能力和科研潜力等进行综合评价，并根据

招生计划按照择优选拔的原则形成考核意见。

根据《黑龙江大学 2026 年博士研究生招生“硕博连读”“申请考核制”选

拔工作方案》要求，考核专家组由 5名以上博士生导师或具有相当水平的教授组

成，其中包括至少 1位校外博士生导师，按研究方向组建考核组。申请人所报考

导师不得作为专家组成员为申请人打分，可作为专家组成员为其他申请人打分。

跨文化沟通与国际传播：

复试采取面试考核形式。复试内容分为三部分：

（一）申请人简要介绍本人学习经历与研究成果（中英双语）（不少于 3分

钟）；（二）重点阐述攻读博士的学习计划和科研工作设想（不少于 15 分钟）；

（三）就科研设想和专业领域问题，接受专家组提问（不少于 25 分钟），回答

问题不少于 5个。另外，根据培养需要，专家组可对申请人的专业外语能力进行

考核。

翻译专业博士学位：

复试采取笔试和面试考核形式。笔试时长 90 分钟。面试包括两部分，（一）

申请人简要介绍本人学习经历与研究成果（中外双语），（二）重点阐述攻读博

士的学习计划和科研工作设想（不少于 15 分钟），并接受专家组提问。每名申

请人阐述时间原则上不少于 20 分钟，回答问题时间不少于 20 分钟，回答问题不

少于 6个。根据培养需要，专家组可对申请人的专业外语能力进行考核。

复试考核过程公开进行，全程录像。
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七、成绩计算

跨文化沟通与国际传播：“硕博连读”“申请-考核制”初审通过且初试合

格的考生，进行复试。复试满分 100 分，60 分合格，成绩低于 60 分不予录取，

复试小组的各成员所计算的平均分为考生的复试成绩。考生复试成绩即为考生最

终成绩。

翻译专业博士学位：复试满分 100 分，60 分合格，其中笔试 50 分，面试 50

分，笔试、面试合格成绩均为 30 分，其中任何一个科目成绩低于 30 分，均不予

录取。复试小组的各成员所计算的平均分为考生的复试成绩。

八、录取

学院根据复试结果和招生计划在“硕博连读”“申请-考核制”两类考生中

复试合格考生在招生计划内按报考导师,根据考生最终成绩从高到低进行录取择

优确定拟录取考生，并报送至研究生院。研究生院对拟录取考生进行公示，公示

结束后，根据省级主管部门录取检查结果，统一发放博士研究生录取通知书。

九、其他

（一）本办法未尽事宜，按黑龙江大学 2026 年博士研究生招生“硕博连读”

“申请考核制”选拔工作方案执行。

（二）本办法解释权属高级翻译学院招生工作领导小组。

十、咨询联系方式

学院为考生提供咨询服务，咨询电话为：86604092，19903606225。

高级翻译学院

2025 年 12 月 12 日


